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INTERESES HATERIALES

DE ESTA PROVINCIA.,

. @aminos p rios navegables.
coxTixvacton. (1)

No es tan uninime hoy dia, ni con
mucho, la opinion de los inteligentes
e este género de malerias, como lo era
en la época reciente 4 que nos acaba-
mos de referic. Continian algunos dan-
do la preferencia & los trabajos que tie-
nen por objeto la construccion de cana-
les, al paso que olros miran como mas
ventajosos los que se dirigen & facili-
tar la nayegacion de los rios.

El célebre ingenicro Mr. Bridley, co-
nocido por la gran parte que le ha cabido
en la admirable canalizacion de Inglater-
T4, ha sido ¢l principal dpostol y el de-
fensor mas distinguido del sistema de
s lineas artificiales de navegacion.

Agrégase, en el conceplo de este
famoso ingenicro y de otros de la mis-
ma opiuion, & las desventajas de los rios
QUe ¥a seialamos en nuestro anterior

P ey

Y Ve el artfeulo inserto en la Reo
Vista nimero 24 pigiva 377, o

articulo, es decir, 4 los rodeos, ¢ tornos
de sus cuces naturales y al curso de
las corrientes, otro inconveniente muy
digno de atencion y que consiste en la esca~’
sa esperiencia que se liene hasta la presens
te de los resultados del otro sistema, y
en los pocos ejemplos que pueden ci-
tarse de rios, cuyo trinsito se haya fa-
cilitado considerablemente 4 consecuen-
cia de semejantes obras. Tampoco debe
parecer insignificante otro peligro que
ofrece la navegacion de los rios: y es
el de las avenidas y arriadas en la
¢poca de las lluvias, y la falta de aguas
en ofras estaciones del aio.

Los defensores del sistema opuesto,
es decir, de la navegacion de los rios,
que es ciertamente el que mayor boga
tiene en el dia, y el que cuenta con el
mayor apoyo en las principales naciones
de Europa, ya se atienda al ntmero,
6 & la inteligencia de sus partidarios,
responden & estas razones con otras,
que apuntaremos ligeramente. En pri-
mer lugar, niegan que no haya sido sa-
tisfactorio el resnltado de los trabajos
empleados en facilitar la navegacion de
los rios. En la misma Francia, por ejem-
plo, cita Mr. Chevalier los ensayos he-
chos en el Isle, el Oisse, y el Garona,
y algun otro. :

Es cierto, afaden, que las grandes
avenidas; 6 la falta absoluta de aguas
que se suele esperimentar en los anos
de cequia, hacen del todo inutiles cuantos
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trabajos y obras pueden emplearse en
hacer navegables los rios. Pero ademas
de que rara vez ocurren eslos acciden-
tes, y de que no duran sino por espa-
cio de pocos dias, gno estin sujetos los
cana'es & inconyenientes del mismo gé-
nero? ;No estin espuestos & las infil-
traciones y grietas? ;No les sucede &
veces quedarse en seco, & consecuencia
de las brechas que se abren en sus bor-
des? ;Las separaciones que suelen ne-
cesitar, no impiden con mayor [recuen-
cia la navegacion, que las grandes ave-
nidas de unas estaciones y las sequias
de otras?

Hay una razon que parece conclu-
yente en favor de la navegacion de los
rios. Miéntras no se conocieron mas
barcos que los de vela, pudo parecer
dudoso si eran preferibles los cauces na-
turales, 6 las lineas navegables abiertas
por la-mano del hombre, y aun se in-
clinaba en nuestro parecer la balanza en
favor de estas tltimas. Pero desde que
el descubrimiento de Fulton ha causado
una revolucion completa en estas mate-
rias, y desde quese ha visto & los barcos
de vapor caminar & razon de cinco 6
seis leguas por hora en los grandes rios
de Ingfaterra y de América, era natu-
ral que se estimase por ménos venlajo-
sa la construccion de los canales, sobre
todo, en una ¢época en que se consulta
tanto la economia del tiempo, y aun mu-
cho mas, cuando se consigue aunarla
con una reduccion en los precios. No
se ha descubierto hasta el dia el medio
de hacer navegar & los barcos de va-

or por los canales, y aun cuando en
los de Inglaterra y otros paises, se via-
ja en ellos con alguna facilidad por me-
dio de las barcas ligeras 6 rdpidas, ar-
rastradas por caballos que caminan so-
bre los bordes del canal, esta muy l¢jos es-
te método de presentar tan senaladas ven-

tajas como el de la navegacion por barcos

de vapor, ya se atiendad los precios, 4],
duracion de los viajes. (2) Tal es"-en o
entender de quien escribe estas lin,ens 8
razon que ha influido con mayor fue’m
en el cambio que se advierte de algun
tiempo a esta parte, en la opinion reingg.
te en las naciones mas civilizadas de By
ropa, en cuanto & las ventajas de conse
truir canales, O de [acilitar la navegacion
de los rios. Muchas son las que alegan
en favor de uno y otro sistema sus res.
pectivos partidarios; pero es escasa su -
portancia y acaso se equilibran complofa.
mente hasta el punto de que [uera easi
imposible optar entre ellos, & no ser por-
que la aplicacion del vapor 4 la navegs-
cion tan facil enlos rios, y tan acomods-
da para superar todas las dificultades que
presentaban hasta ahora, es del todo im-
posible en los canales abiertos por la ma-
no del hombre.

Asi es como de ser considerados como
el Gltimo término de perfeccion & don-
de podia llegar la navegacion interior de
un pais, han decaido los canales laterales
hasta el punto de ser tenidos nada mas
que como un medio supletorio, oportuno
y conveniente cuando no es posible por

causas escepcionales facilitar la navegacion .

de los cauces abiertos por la misma na
turaleza. ‘

No queremos decir con esto, quela
tinica ventaja que proporcionen estos cius
ces sea la de hacer posible el uso de los
bugues de vapor: pero es sin duda algu-
na la principal. A veces tienen que atra-
vesar los canales por llanuras arenosis
por donde se infiltran las aguas. Es muy
comun que encuentre obstaculos a la cons-
truceion de un canal lateral, 6 bien por
que el mismo rio pasa al lado de una ciu-

(2) Véase sobre este punto lo que di=
gimos en nuestro articulo sobre los cami=
nos de hierro, en el nimero 8 de la fie-
vista Gaditana.
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dad estensa y populosa, 6 por ofras ra-
sones de la misn.a especie: y en ?ste caso,
¢5 necesario comluclr.cl canal 4 la otra
mérgen del rio por mc:!lo de puentes-agiie-
ductos, obras costo‘sismms, casiimposibles
Je llevar & cabo, & no ser en nqt_wllo?
paises dondg ha hecho tales prog:l'u.-.os. I'a
riueza puiblica, que no asomhgan 08 gas-
tos mas cuantiosos. Otros aqlgeduqtos de
Jamisma especie son necesarios sieripre
ue se encuentra el canal lateral con los
rischuelos, que vienen & afluir en el mis-
mo rio, & cuyo méirgen se ha abierto.

Aun no son los que acabamos de re-
ferit Jos unicos inconyenientes que ofre-
ce ol sistema de canalizacion: de cualquier
modo que se construya un canal lateral,
e forzoso que quede separado por el mis-
mo cAuce del rio de una parte del terri-
forio cuyas comunicaciones estd dcstmaT
do & facilitar y promover. En cuanto a
la otra parte, claro es que queda tam-
lien interceptada su comunicacion con
el rio, de cuyas aguas pudieran tener ne-
cesidad sus habitantes para riegos 1 otros
usos de la misma especie. Por tllimo,
los canales privan & la agricultura de t’gr-
renos mas O ménos estensos, que pucic-
ran dedicarse al cultivo, al paso que las
obras qee se hacen en los rios la favore-
een, haciendo mas dificiles y ménos peli-
grosas y duraderas las avenidas.

Tales son, en restmen, las razones
en que suelen fundar sus opinion los par-
tidarios de la navegacion de los rios y de
los canales: un antor & quien hemos te-
nido ocasion de citar diferentes veces en
el curso de estos arliculos, de cuya obra
bemos tomado la mayor parte de las ideas
que acabamos de apuntar ligeramen-
f¢, y & quien aconsejamos que no dejen
dé consultar cuantos hayan de ocuparse
de caminos y medios de comunicucion,
Mr. Chevalier, en su obra titulada de
fof infereses materiales en Francia, es-
plica esta diferencia de opiniones sobre

las ventajas de uno Ui otro sistema, atri-
buyéndolas al distinto cardeter de las épo-
cas en que han preponderado ; esplica-
cion que es por lo menos ingeniosa en
sumo grado, ya que no del todo exac-
ta. Copiaremos (estualmente algunos par-
rafos Ju la obra citada.

«El primer método (el de los cana-
les laterales) el que desdeiia las creacio-
nes de la naturaleza y todo lo jatenta
hacer de nuevo, estaba en armonia per-
fecta con la escuela filosofica del siglo
XVIII, escuela que establecia principios
y & nada ménos aspiraba que 4 fabri-
car al hombre de nuevo, con corazon,
cérebro y miembros conformes 4 sus teo-
rias. En aquella época se formaban planes
de sociedad tan arreglados como un table-
ro de algedrez: y con la mejor fé del
mundo se impulsaba & los pueblos4 quelos
adoptasen, de grado 6 por fuerza, para
su mayor provecho y perfeccion de la
especie. Bridley trataba al mundo fisi-
co como los filésofos sus contempora-
neos trataban al hombre y alas socie-
dades. Hoy dia, las doctrinas sociales
y politicas que gozan de crédito toman 4
la_especie humana individuos y pueblos
tales como son, y no se ohstinan en
volverlos del reves, para hacerlos seme-
jantes a4 modelos teoricos. Esta direca
cion nueva de las ideas se descubre del
mismo modo en los hechos generales que
en los singulares, en las cuestiones pu-
ramente materiales, como en las que
ticoen relacion con las fibras mas de-
licadas y nobles de nuestro Ser. Hay,
en una palabra, metarmdrfosis, no solo
en las opiniones politicas, sino tambien en
las reglas de la economia publica, y
hasta en las obras de los puentes y
calzadas: por ejemplo, la idea de mejo-
rar los rios por medio de trabajos eje-
cutados en su propio chuce, 6 por lo mé-
nos de aprovechar estos cauces natura-
les ha ganado mucho terreno.
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Antes de ocuparnos de los proyectos
de limpiar la barra del rio Guadalete y de
construir un canal que evite los peligros
que ofrece su entrada, debiamos ocuparnos
de la opinion que reina en otros paises
acerca de semejantes obras. No es esto de-
cir, ni por pienso, que cuanto hemos asegu-
rado de los canales y de los rios navegables
en general, pveda aplicarse al caso que nos
ocupa: esta aplicacion ofrece dificultadesno
POCO NUMerosas, y que procuraremos es-
plicar en otro articulo. J. J.

MANUEL EL RAYO,

- ————
NOVELA DE COSTUMBRES.
CONCLUSION.

HEHW .

El 22 de Setiembre, & !as ocho de la
noche, todas las gentes que Manuel habia
tomado 4 sueldo se encontraban reunidas
hasta el nimero de 60 en la ensenada de
la Salud. Ninguno habia faltado 4 la con-
signa; y sobre todos los puntos culminan-
tes de las colinas que le rodean, se veian
acechos armados de todo punto, con drden
de hacer fuego & toda fignra humana que
no respondiese a la seda. El grueso de la
compania, escondido en una grieta de las
rocas, debia acudir al primer punto amena-
zado en donde fuese necesaria su presen-
cia, y Manuel, subido en la cima de la
gran fantasma, armado con sus cuatro pis
tolas, de pié y apoyando la espalda en la
cabeza del gigante granitico, dominaba des-
de alli hasta una inmensa estension de tier-
ra y mar. No léjos de ¢l Francisco Muiioz,
uno de sus hombres de mas confianza, Ya-
scaba 4 guisa de centinela por los sende-
ros mas escabrosos de la montana. Un si=
lencio -terribie reinaba en su alrededor, y
el mar, apénas rizado por una ligera bri-
sa, no dejaba escuchar mas que el mond-
tono balance de las olas que llegaban pe-
rezosamente 4 besar el pié de la mentana,

Nuestro contrabandista con su anteojo
dé noche consultaba el horizontle; perv na-

da se alcanzaba & ver sobre

de las aguas en el inmenso scnli?c!igﬁrgm
abrazaban sus miradas, ¥y va habria pa:i?
una hora en esta silenciosa ansiedad t:nau
do Francisco observé que el aute&jo dni
contrabandista no saltaba ya de up pnule
4 otro, sino que estaba fijo hacia ung def
terminado, que, & juzgar por la altura de
instrumento, debia divisarse bastante lejas
no. De repente, Manuel sin perder de yisa
ta el objeto que llamaba su atencion
»haz una senal,» le dijo & Mupoz e;g_g
baja.—iEn qué direccion? contestd este.—
Un peco & la derecha de la farola de (4
diz.—Francisco abrié enténees una linter-
na sorda de tres pies de alta, y. dejg yer
una luz clara y vivisima por el reverberg
interior de la linterna, mas disparada so.
lamente en un estrecho circulo, en direc-
cion del cual se presumia estar el objety
que habia visto Manuel.

_ Despues de un cuarto de hora de silen-
cio,—«Todavia nada» dijo Manuel con im-
paciencia, «y sin embargo & estas horas
deberia estar Antonio & lo ménos 4 laal-
tura de la farola.»—Continué volviendo 4
dirigir el anteojo hécia aquel punto del
horizoute. Algunos minutos despues de pro-
nunciadas estas palabras: «—Munoz, Muboz,
dijo con alegria, zno ves alla abajo la res-
puesta & la seiial?

Un pequeio punto luminoso, casi imper-
ceptible, distinguniase en efecto, aunque so-
lo con la ayuda del anteojo, como anega-
do en una espesa nicbla en medio del ho-
rizonte.—«Haz la segunda senal.» dijo el
contrabandista.—Mufoz hizo brillar por tres
veces una masa de luz que aparecia y des-
aparecia con la rapidez del relampago, eféc-
to de cierta cantidad de pélvora colocada
en un foso de la montaha. Manuel guardas
ba silencio.—«Sea enhorabuena.» dijo en
fin; hé aqui la respuesta de la goleta i la
segunda senal... {Perezosal... {Bien sabiayo
que vendria & la cital... anadié con la es-
presion del amor propio satisfecho:—Mu-
noz, preven nuestra gente, y toca la hocina.

Y en el mismo instante un sonido par-
ticular, agudo y mondtono interrumpio el
silencio de aquellos sitios. El eco de 1s
montanas repitié por intérvalos este sonl=
do, y todo volvio & quedar en silencio.

—La brisa_empieza a refrescar... la mar
esti buena. Podran estar aqui dentro “de
una hora (dijo el contrabandista estendien=
do su manta sobre lo escarpado de lamon-
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. inela, Muiioz, que voy é
"“a')sgafmcei?:lstanu;.:-—Dicigpdn esto en-
d""—’g n cigarro y se tendid boca arri-
pod c;llimile de la montana con las pier~
L egglgando hécia el abismo.
n“mc.a ya media hora que estaba 'Qn (i;;-
a posicion, y Munoz continuaba haciendo

fjefar su linternon b&cla la goleta c!u.e
“gb"l acercarse, al abrigo de aquel faro ac-
d-d lam Todo era silencio en Lorno de dm=
& encu:;ndo de repente, un ligero rumor
?:;;o si_fuera producido por el Pasg r?pl-
do de un hombre, se dejo (_:scuch.xr a g:r-l-
m distancia; el contrabandista se puso o
it de un salto, y €l ¥ Muuozlprq:?llo
ron sus escopetas, la mano en el gall 5
ol oido atento, conteniendo la rc'splr‘:icl_{: :

en este acecho permanecieron inmoviles
rocurando penetrar con su vista las som-
Em de la noche; pero en vano; porque
pada que se moviese llego a lijnrdsus 3}!-
radas.—«Esto  habra sido sin du 'a,r ijo
Manuel en voz baja, alguna bestia c:luz'
que se habrd precipitado alld al I:Uilldo.
no importa; bueno es estar con cuidado.
Acuérdome que una noche, a c:-la'll?'lsma
hora, un ruido semejante al que acabamos
de oir, me llamé de repente la aul‘m_:wl[l.
Estaba solo, y dirigi mi vista & todos la-
dos hasta que alli & la .dcrccha, al otro
lado del torrente, por bajo de esa roca que
negrea alli mas, noté algo que se movia,
armé mi escopeta ¢ hice fuego.... algunos
gritos lastimeros vinieron al instante a pe=
netrar mis oidos; pero el peligro habia pa-
sudo, porque los gritos salian del precipi-
cio: al dia siguicnte distingui mutilado y
hecho pedazos por la caida, ¢l cuerpo deun
espion de la Cosia.—

Aptnas habia Manuel acabado estas pa-
labras, euando otro iuido aun mas estrano,
¥ino & interrumpir su misteriosa convers
sacion. Un cafonazo disparado & lo largo
del mar, y en la direccion de la ruta de
la goleta, hizo temblar la base de la gran
fantasma. Manuel tomé precipitadamente
su anteojo, y enfilindole hicia el lado del
horizoute, de donde habia partido la esplo-
sion.... jCara....ambal.... grité con furor,

onunciando una de las interjeciones tan
recuentes en esta clase de hombres.—gQué
bas visto? dijo Munoz con interes.—;Por
¢ disblo que me lleve, dijo el contraban-

4, treo que es el brik guardacostas que
amanza & toda vela 4 la goleta, y amenaza

A vai—

La vista perspicaz del contrabandista no
se habia enganado; cra el Veloz, de lamae
rina real, que siguiendo ¢l aviso que le
daba la torre de Tavira de Cadiz, senalin=
dole un buque que, scgun maniobra sospe-
chosa, parecia contrabandista, habia salido
al mar, y se encontraba, favorecido por
la marea baja, muy cerca de la goleta.

Manuel parecia fuertemente agitado, aun=
que. afectando serenidad, y dejabase adi=
vinar en ¢l la ansiedad en que le tenia el
resultado del lance, que sin duda iba 4 em-
peflarse.  Ayudado de su anteojo, espiaba
con atencion todos los movimientos de dme-
bas embarcaciones, aungue 4 veces la ose
curidad las ocultaba 4 sus pesquisas; un
silencio de algunos minutos habia sucedido
al primer cafionazo; escuchése en seguida
¢l segundo, despues el tereero, Y otro, y
otro: luego, en fin, y durante un cuarto
de hora, un prolongado fuego de mosque-
terfa, infinidad de fogonazos al traves de
una densa nube de humo, un ruido ime
ponente y terrible prolongindose mages~
Luosamente entre las ondas, Y que repetian
a lo léjos las altas montaias de la costa,
como el eco del trueno en una horrorosa
tempestad... De alli & poco todo queds en
silencio y completa oscuridad,

El contrabandista paseaba siempre 4 1o
1éjos su mirada sombria y amenazadora.
Muioz no osaba ya dirigirle Ia palabra,
y solo con la muda y atenta observacion
de sus movimientos, procuraba adivinar el
desenlace de aquella importante lucha: una
sola palabra, apénas pronunciada, se escapa
de la boca de Manuel.—«Nadar—y esta pa=
labra con su brevedad desesperadora no
cra otra cosa que una duda mas, susceps
tible de cualquicra interpretacion. De ree
pente, en fin, y como herido de una sibi-
ta aparicion—e«se ha salvado, se ha salva=.
der—grita Manuel desde arriba con tal voz,
que pudo ser escuchada por el grueso de
la compania que acampaba al pié de la
montana. Momento semejante & aquel en que
el vigia de una embarcacion, colocado en el
palo mayor, deja escuchar & la-tripulacion
aquellas palabras migicas de tierra, tierra.
- —aToca la llegada y enciende los fue-
gos de guia» anadié el dichoso Manuel.—
Al instante Mufioz hizo oir ¢l agudo so-
nido de la corneta: un confuso movimicn=
to se escuchd & los pies de la gran fantas-
ma ; inmensas fogucradas de ramas secas
alumbraron en un instante la estrecha en-
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trada de la ensenada de la Salud, y per-
mitieron distinguir hasta medio centenar
de hombres, todos armados y formados en
pi¢ sobre la rivera; el linternon, que ha-
cia dos horas ardia en la cima de la mon-
tana, quedd instantincamente apagado; el
contrabandista Manuel aparecié enmedio de
su tropa, y mandando ¢l silencio tomdé la
bocina, y dirigié 4 los de la goleta estas
palabras.

—iOla! compaieros, aqnién vive?—
«Nuestra Senora del Carmen»—respondie=
ron los de la embarcacion.—

—«Sea ante todas cosas bendilo y alaba-
do el Santisimo Sacramento del altar» dijo
el contrabandista volviéndose & los suyos y
santiguandose humildemente.)—«Por siem-
pre sea alabado» respondieron los otros con
gravedad y pusieron las armas en pabe-
llones.

Un cuarto de hora se habria pasado,
cuando una pequena embarcacion , rotos
los palos, agujercada por todas partes, y
con cuatro hombres muertos y siete heri-
dos sobre cl puente, entraba en la ensena-
da de la Salud. Era la goleta del contra-
bandista Antonio.

Atracada que fué 4 la costa=«Dios os
guarde, dijo Manuel con una voz grave:
—ay & V. tambien nuestro amo» respon-
dieron los hombres de aborde; y despues
ni una palabra mas, ni otro movimiento
que el de trescientos brazos ocupados en
descargar el .buque en medio del mas” ab-
soluto silencio, solo interrumpido por los
chirridos de las poleas que ayudaban & le-
vantar los fardos, Todas aquellas sombras
se.agitaban sobre las rocas en el scno de
la mas completa oscuridad; y tnicamente
de vez en cuando solian aparecer acd y
aculld algunas lucecillas de varias linter-
nas, & quicnes lo espeso de la niebla no
permitia estender su claridad mas que 4
un pequeno semicirculo,

Antonio y Manuel permanecieron un
momento abrazados hasta que retirandose
a un lado:==Estoy contento de ti, dijo es=
te 4 aquel con una espresion de ternura.
LEsidbais muy 1éjos cuando el brik ha dis-
prrado !a andanada?—Dos leguas largas=
:Y le habeis tratado bien?=Cerca de un
coarte de hora le han dominado mis fue~
gos.=Y ¢l por ‘consccnencia tambien os
habrd hecho gran dano?=Cuando ha po-
dido virar de bordo y utilizar Lodas sus pic-
zas, ya habja pcrdid,u el palo mayor, y la

mitad de sn tripulacion yacia muerty en
el entrepuente.=iY sin embargo, dijo My
nuel, tenia doble gente y artilleria y hue
biera podido abrasar & mi pobre E;Oletal
==La ultima abordada es la \nica que nog
ha causado las pérdidas y averias que po-
dris ver.— Y luego?==;Luego! ;Qué ha
bian de hacer? huir como unas gallinas,
==Bien por Antonio! gritd Manuel, ihras
vo! desde este dia te tengo por todo un eope
trabandista.==Siempre seré digno de ese
titulo, y.... de la mano de Casilda, dijo
Antonio mirando fijamente & Manuel.—; D
mi hija? contestd este .con un movimienty
estrano, que no se oculté & los ojos pongs
trantes del jéven.=Si por cierto... zacasy
habras mudado de intencion? dijo Anloa
nio con abatimiento.==Nada de ez0, replicd
Manuel, y auntes bien es posible que no
espere para uniros el término que habia
lijado.==;Qué dices! esclamdé Antonio con
alegria.=Digo la verdad, contesté Manuel
procurando reprimir un suspiro.==Acasose
ra?...==Despues hablaremos. le interrumpid
el padre de Casilda.=Y dicho esto se ales
ju como atormentado por un vago preseds
timiento de la desgracia que acaso le ames
nazaba, y sin poder apartar suw imaginas
cion deaquel panizuelo blanco, que habia
visto suspenso en las rejas de su hija.
Auntonio entre tanto, lleno el corazon
de ilusiones y de esperanzas, sahoreaba las
ultimas palabras de Manuel, gue parecian
asegurarle el cercano Lérmino de sus deseos.

H A -

Todo el eargamento de la goleta se has
llaba ya amontonado en la playa, y Maouel
daba las drdenes & la tripulacion para que,
dandose & la vela, volviesen cuanto dntes
4 guarecerse & la bahia de Gibraltar, esten
diendo sus instrucciones al piloto para que,
4 su llegada & aquella ciudad, hiciese enter="
rar en lugar sagrado a los cuatro hombres
muertos, y dispusiese la celebracion de una
misa por el descanso de sus almas. Rrecos
mendi asimismo 4 su celo el mayor cuida-
do con los siete heridos, qued duras penas
podian ocultar sus dolores; conciuidas que
fuéron estas prevenciones, la embarcacion,
desplegadas las velas, salia magestuosameils
te de la ensenada, cuando de repente y con
no poca sorpresa de Antonio y de los demas
circunstantes reunidos en torno del capataz,
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dse oir una‘voz sombria y sonora que le
d-ej' i¢ estas palabras.
dmsl' Ticnes valor, Manuel? =
: I esta brusca in_lcr_pclacmn, el r.on_tra-
pandista hizo un movimiento de sorpresa, ¥y
todos las circunstantes, Iunr.ldo la vu:ll.a en
¢l, esperaban la respuesta al _ﬂll‘(!\:l 0 in=
r,d'gnilo, cuya’ repentina aparicion cn ague-

lugares 1o acertaban & esplicar; hasta
e al fin el contrabandista, como volvien-
dﬁacn si y pasando su mano por la frente
Jaiada de un frio sudurl. s :

—Ah jeras L Pedrol {dijo con u‘na YOI

¢ dejaba adivinar la mas pr_u_fum!g 'umm.u-
cion).—Si por cierto, respondio u‘lrwf:]o, ;:;,.s-
ador.—Y qué vienes a duc_nrm"c.-—én& LS‘;
racia.—iQué es lo que 01go: Qué dices
Bué es lo que has visto? habla rcspundlc, {dm-
terrumpio Manuel con cl_:u_:gﬂ_tu d.c a .c-
sesperacion ).—Segun habiais dispuesto, res=
ondié Pedro con yoz grave y serena, mn'r-
ché 4 tu casa....—Silencio,—dijo el contra=
pandista con imperio, ¥ volviéndose luego
hicia Antonio,—haz trasportar los fardos,
le dijo, 4 la caverna de los Cuervos de la
roca negra, ¥ cuida de que cl tabaco que-
de escondido bajo la arena: yo voy a hablar
un instante con csle hombre.

Y agarrando fuertemente por el brazo ]
Pedro, le llevd aparte al pie de la monta~
iia diciéndole,— Qué es lo que has visto?
Pedro, habla bajo.—Mucho temo afligirte.
—iDios mio! jque es lo que va & decirme!
dijo el contrabandista con un lemor con=
yulsivo; y permanceio largo ralo en silen=
cio entre el temor y el deseo, sobreponicn-
dose en fin & aquella especie de verligo.

Noimporta, Pedro, continuo, dimelo todo,
pqué es lo que has observado?—Tu_hija....
—Habla pronto.—Tu hija, esta noche a lag
diez....—Pronto.—Ila abierto la puerta & un
hombre.—g Hay mas?—El hombre ha entra=
do, y la puerta se ha vuelto & cerrar.—
iMil diablos te lleven! es imposible! mien-
tes, dijo Manuel fuera de si.—IHe estado es=

erando un cuarto de hora largo, prosiguio
edro con friuldad, para ver si salia, con in=
tencion deseguirle y darte susseiias; hasta que
en fin, viendo que nadie se movia, y hallan-
do por fortuna el candado en la puerta, le
cortl, eché su llave y.... gentiendes? antes
de dos horas puedes asegurarte de la verdad
%mstigar la ofensa que te se haya hecho.
staes la llave del candado,

A diciendo estas palabras, el viejo pes=

tador presentaba en efecto la llave al con-

\

trabandista; pero en vano; porque este nada
veia ni eseuchaba. Cual si fuera herido de
un rayo, permanecio largo tiempo inmdvil,
los ojos clavados en el suelo, contraidas las
cejas, y respirando con difienltad: arrojise
bruscamente contra la montafa, y rechinan=-
do los dientes y mordiendo la tierra, dejas
ba de tiempo en tiempo escapar’ esta escla=
macion «jsangre!» i

De repente incorporindose con energia.
—Marchemos, dijo & Pedro arrastrandole héa-
cia la playa.—Pardse de alli a algunos pasos,
Y con tono solemne.—Jirame, conlinud, que
no dirds 4 nadie lo que has visto.—Te 1o ju=
ro por el alma de mi padre.—Pues vamos.

Antonio acababa de partir para la caver-
na de los cuervos de la roca negra, y Ma-
nuel dejé sus intruceiones & Munoz para que
se las participase & aquel, previniéndole que
dntes de pocas horas estaria de vuelta. Di-
cho esto marchd con Pedro, y en pocos minu-
Ltos estaban de regreso en el Puerto de Santa
Maria, en el momento en que el relox daba
las tres de la manana.

—Dame la llave del candado, dijo Ma=
nuel en voz baja.—Abi estd, le contestd.
Pedro gentro contigo?—8i, tu presencia me
puede ser util,—jCual es ta proyecto?—
Pronto lo sabris.... Mira Pedro, abre tu, que
me tiemblan las manos, y temo hacer ruido...
Asi .. abora toma la llave de la puerta....
Dos vueltas....—Ya esth.—Entra primero,
Pedro, y cerraré la puerta,—;Qué oscuridad!
—Espera, yo te guiaré.—iDonde estas?—
Dame la mano. Baja dos escalones....Bien....
Ya estamos en el patio.

El contrabandista mird atentamente por
todas las ventanas del interior, y en Lodas pars
Les observaba silencio y oseuridad.

—Subamos, dijo: héynqui la escalera. Su=
be diez y ocho escalones....Ya estamos en la
galeria,...Este es el cuarto de Casilda.... no
hay luz....escuchemos.

Manuel acerco el oido d la puerta, y per-
manecio cinco minutos en esta posicion.==
Nadaoigo, dijoretirandose. Escucha tiahora.
w=Pedro se colocd en la puerta; pero nada
mas oia que la -alterada respiracion de Ma=
nuel.==Nada, dijo al fin Pedro....=<Unrayo
de alegria birilld sobre la ancha frentedel con=
trabandista.=«Pedro, dijo ;si acaso te hubie-
ras equivocado? zsi hubieras tomado una vi=
sion por realidad?

«lispera, calla, dijo el viejo pescador in=
terrumpiéndole.=;Qué has oido? replicé el

padre de Casilda, por cuyos miembros cor=
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rit un estremecimiento eléctrico.==Calla, re-
pitié Pedro, hablan en voz baja cerca de no-
sotros.=;Qué dices?=Escucha.«

Un ligero bishiseo, apénas imperceptible,
hirid entonces los oidos del contrabandista,
sin que pudiera determinar que dicho ruis
do saliese 6 no del interior de la habitacion
de Casilda. Gomo el hombre que se ahoga 6
se hallapréximo & caer enun precipicio, quie=
re escapar & su muerte por los medios mas
estraordinarios que le dicta la_desesperacion,
aunque fuera el de asir un hierro ardiendo,
asi Manuel, ante la evidencia de so desgra-
cia, buscaba un medio de persuadirse de que
aun podria estar equivocado, llegando has-
ta desear que l(uesen ladrones 6 asesinos los
que se habian iatroducitdo en la habitacion
de su hija. Siguiendo esta idea, para él con=
soladora, dié algunos pasos pidiendo a Dios
de corazon que fuese cierta; pero en vano;
todo era silencio en derredor suyo, y sola
alla en el fondo de la habitacion se dejaba
oir siempre el mismo misterioso didlogo. El
desventiurado Manuel sintié faltarle las fuer-
zas, y apoyado en la pared, inmdvil é irre=
soluto, observaba un triste silencio.

—Vamos, ;jqué hacemos? le dijo Pedro,
haciéndole volver de esla especie de estu-
por.—Vas 4 verlo, respondié Manuel con de-
cision.—gPara qué montas tus pistolas?
—iNo me decias que era mencster sangre?
—S8i, ipero la muerte del seductor hard mas
honrada & tu hija?—Dices bien, replicd Ma-
nuel despues de un momento de refiexion.
Espéramo aqui.—«Y dicho esto se dirigié al
cuarto de Marta, en donde todavia lanzaba
algunos tibios resplandores una lamparilia
colocada sodre la mesa, v solo se escucha-
ba el ronquido de la vieja que dormia pro=-
fundamente. Manoel encendié una Inz, y
volviéndose adonde Pedro se hallaba,«—Lla-
ma 4 la puerta, le dijo.«—Pero Pedro sor-
prendido de Ia estrema palides de susemblan-
te y lo desencajado de sus ojos, quedd mi-
randole inmovil sin acoertar & pronunciar una
palabra.—;Qué ticnes? le dijo Manuel, lla-
ma & la puerta.—Pedro obedecié; pero na-
die respondié al lamamiento.—Puede que
el hombre que estd encerrado adentro ten-
ga armas (dijo Manuel); toma ti esta pisto-
Ta, y llama segunda vez.=Hizolo asi Pe=-
dro, y pasados algunos momentos de silen-
cio, una voz de muger gue revelaba bien
la mayor conmocion, contestd.==;Quién Jla-
ma?==qTu padre.»=Contesté el contraban-
dista con una voz de trueno, y viendp que

nada se movia.==Abre aquf; continug, § o
la puerta abajo.==Y acompaiando la action’
a la nmfnnz?, rompid las tablas, y Vinol:
puerta al suelo conun ruido que hi
la casa. q0e hisotenbin
. Casilda se habia arrojado del lecho, oyy
bierta ligeramente, y con el cabello flotantg.
sobre sus hombros, los brazos tendidos la
mirada desencajada.==«;oh padre mio pa’dre
mio! «esclamo, y cayd sin conocimit':nl.oso.
bre el suelo.=Quédate 4 la puerta, dijo Mg«
nuel & Pedro, y haz fuego al que intent.
pasar.=Es initil esa érden=dijo una yoz
varonil salida de la estremidad de 1a saly v
Fernandocon el rostro demudado, temblane
do y sebrecogido de sorpresa, aparecié en.
medio de la sala con los brazos cruzados so
bre el pecho.

A suvista, Manuel dié un paso atras Y
arrojando fucgo sus miradas, la frente some
bria 'y amenazadora, trémulo el labio, fuer-
te y precipitada la vespiracion, semejaba §
un atleta-en el momento en gue victorioso
acababa de arrojar por tierra asu temibls
adversario. Cediendo por tres veees & un
movimiento nervioso y convulsivo, habia
alargado sumano al gatillode la pistola; pero
otras tantas pudo reprimir este siniestro
movimiento. Una infernal sonrisa asomd §
sus labios, cual la alegria del tigre cuando
mira @ su presa antes de  devorarla; mas
sobreponiéndose otra vez, rompid al fin este
terrible silencio con una voz breve é impes
riosa.==Sigueme,==dijo al desgraciado Fer-
nando.

Marta, que habia despertado al roido,
corrid en esto & saber su cansa, y redoblando
el furor de Manuel & la vista de la vicja,
lanzdse violenlamente sobre ella, y agarrins
dola por la garganta, la hizo caer de rodillas
i sus pies.==Encomienda tu alma & Dios, la
dijo. Vas & morir.==;Yo!.... Valgame Maria
Sanlisima. ;Qué es lo que he hecho? inters
rumpic la vieja 4 semejante apdstrofe.==;Qué
es lo que has hecho? replicé Manuel con los
ojos encendidos de célera, ;Qué es lo que
has hecho?.... Mira, mira ese hombre ;Como
se halla aqui? Tu debes saberlo; ti, & quien
yo habia confiado el cuidadode mi hija. Di-
me zcémo se ha introducido en su cuarlo?
Ti le conocias gno es verdad? geressu cdme
plice en lainfame accion que cubre mi fren-
te de vergiicnza, ;y me pregunlas que hag
hecho?.... Mira 4 Casilda, mirala alli inmo-
vil, muerta tal vez y deshonrada. Mihija des-
honrada, ;y me preguntas que has hecho?
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_ Fncomienda tu alma & Dios, porque vas 4
snorir sin_ remedio.m= : ;
. La pobre Marta confundida por lo grave
de I acusacion y por la terrible amenaza
ueel contrabandista la {ulminaba, besaba los
ies de su seitor, regandolos con su Ilanto;
estendia hacia é1 sus manos trémulas y dcs.-
carnadas, y no podia pronunciar una palabra
«ensu defensa, porque la conmocion la ahoga-
Jala voz. ; ¥

Manuel lamiraba siempre con furor, aun-
que al aspecto de tanta desesperacion, la con-
{emplacion de su vejez, sus blancos y escasos
cabellos esparcidos en desérden, y la elocuen-
ciamuda desus ligrimas y suspiros, acabaron

r dominar el corazon del contrabandista,
desarrugar un mumqnlu su l(;}::pesllxosa
frente==Pruébame al ménos, la dijo, que no
eres culpable y hiblame... pero no.... quitate
de mi vista, vete, sal de mi casa.... Y sin-
tiendo pasar este ligero movimiento de cle-
mencia.—Véte al instante, continud, 6 si tar-
das un minuto mas, 1o puedo contener mi
furor; pero mno, quédate, ten cuidado de
esa muger, ¥ ti, Pedro, ayidala.—=Despues
dirigiéndose & Fernando==«Sigueme.»-=le
diio con imperio, y Fernando le siguid.
- "Bl seductor de Casilda se hallaba en
ié, delante de Manuel, pilido y temblo-
ros0 como el criminal delante de su juez
en ¢l momento en que la justicia hu-
mana vA & prononciar la sentencia que
condena al suplicin su cabeza, y no osa-
ba levantar los ojos ante aquel padre
justamente irritado, ante aquel hombre
que venia & ser 4 la vez su acusador, su jucz,
y acaso su verdugo. ) L

Entre tanto, Manuel, paseando silencioso
y precipitado por la habitacion, procuraba
comprimir sus violentos trasportes hasta que
‘ol fin, afectando una tranquilidad que estaba
Jéjos de esperimentar, se pard de repente,
y ditigiéndoze & Fernando:

«;Quién eres?» le dijo con gravedad, y
al parecer sin enojo. Fernando, que espera-
ba una esplosion terrible, no pudo ménos de
bacer un’ movimiento de sorpresa,—«No te
maevase grité el contrabandista, tomando
este movimiento en otro sentido. «No te mue~
Y3 6 myeres en el agto.

Elcorazon de Fernando palpitd, conocien-
do que la calma de Manuel era solo apa-
Tente, y que al menor chispazo podia infla-
marse aquel pecho voleanizado;llamé pues en
su auxilio & 1a prudencia, y componiendo su
semblante con todo el esterior de vergiien=

za y de arrepentimiento, respondid pronta-
mente & la interpelaciou de su juez .-—Mi
nombre es Fernando Zarzal.—;Tu patria?
—Granada.—;iPorqué la has dejado?—Por
viajar.—j Eres rico~-Bastante.—;Quién son
tus padres?.--Hace tres afios que los perdi,
¥ estoy solo en ¢l mundo.---;No eres ca-
5ad0?===Ng,==n

El contrabandista guardé un instante de
silencio, v despues continug.~--; Cudnto tiem-
po hace que estis en el Puerto de Sta. Maria?
==-Cinco meses.---1Y cudnto que conoces i
mi hija?-~-Cerea de euatro.---;Dénde Ia vis-
te?---En la iglesia....« (Manuel rechind los
dientes, y dio un fuerte bramido).--«;Y es
verdad lo que me has dicho? conlinug. ===
iDudais acaco de mi?, contesté Fernando
con cierta allivez.~--;Qué si dudo?... respon-
dié Manuel, como sintiendo renovar su fu-
ror. ;Quién no -ha de dudar de lo que sale
dela boca de un infame, de un vil seduc-
tor.... ;Qué si dudo?.... Sabes L1 quien soy?
Jdgnoras que estis hablando con el padre
de la mujer que has deshonrado?....;Cono-
ces todo el poder de este nombre, y el de=-
recho que me da para dudar de tu infame
conducta? {Malvado! ti has asesinado mi ho-
nor y mi reposo; has cubierto mi frente
de oprobio: te has introducido traidoramente
en el lagar mas sagrado de mi casa. ;¥ me
preguntas si dudo de tus palabras? ;Cobar-
de! gparéeete que no debo informarme de
ti, como tu lo hiviste de mi intes de ase-
sinarme? No conoces que me perteneces? ino
coneees que estamos unidos el uno al otro
por un lazo terible, que nadie mas que la
muerte puede desatarfo—

Manuel respird un momento, y apro-
vechindose Fernando de este instante, iba
& responder; pero el contrabandista conti=
nué.== 8i, que cualquiera tiene derecho
de esterminar la vivora que encuentra ocul-
ta en el hogar; yo usaré de este derecho.
iMe entendeis?.... Tiembla, pues, el mo-
mento en qne ejerza mi venganza, no le
precipites con una palabra ‘mas.—-11¢ aqui
mi pasaporte, dijo Fernandointerrunpiéndo-
le y Manuel e recorrié rapidamente com=
parando su seias con las de Fernando; y
despues de esta escrupulosa pesquisa guar=
dd el pasaporte, y volvié & pasearse por la
habitacion. Su frente ora apacible y tran=
quila, ora sombria y amenazadora, refleja=
ba bien lalucha de sus encontrados afec~
tos y Fernando, observindole silenciogo,
procuraba leer en ella su terrible sentencia.



—A1—

De repente el contrabandista, mirindo-

le fijamente, le dijo con una gravedad im-
onente.=-3 Amasa Casilda?--;Que si la amo!
prorcrumpié Fernando con un movimiento
de entusiasmo) la adoro mas que & mial-
ma.--,Y la harias ta dichosa si llegase &
ser tu mujer?--

Sea que Fernando amase verdaderamen-
te & Casilda, ¢ ya por el temor de la ven-
ganza del terrible contrabandista, dejése caer
4 sus pies, y con el acento mas apasionado--
Yo os lo juro, respondid, y jojald que ella
os pudiese hablar por mi, para que no pu-
dieseis dudar de la sinceridad de mis pala-
bras, y si toda mi vidal.. Pero Manuelin-
terrumpiéndole.~-Levantate y ven conmigo,
le dijo con arrogancia.--;A donde?--zNo
basta que yo lo mande?--Fernando no tu-
vo por conveniente responder.=-;Pedro! (gri-
té Mannel hicia el lado donde aquel esta-
ba) jqué es de Casilda?--Acaba de volver
en si.--Necesito un hombre ;donde est tu
hijo?---Voy & buscarle.~-Y luego que este
se presento.—-Vas & seguirme a la roca de
la gran fantasma, y es preciso que sea pron-
to, por que ya no tarda en amanecer.Tu, Pe-
dro, antes de mediodia partiras con Casilda
}mra la ensenada de la Salud, de modo que
legueis dntes de ser de noche. ;Entiendes?
—==Perfectamente.-=-José, dijo en seguida al
hijo del pescador sestas armado?-=-Llevo mi
escopeta.—-Pues marchemos, y ti Fernando
siguenos.«

Y dicho esto desaparccieron despues de
haber lanzado Manuel una rapida mirada so-
bre su desdichada hija.

B -

Una hora hacia ya que el Sol doraba
con sus ardientes rayos las elevadas cimas
de las montanas que rodean & la gran fan-
tasma, cuando los tres viageros llegaron
4 la ensenada de la Salud. Antonio acaba-
ba de partir por tercera vez i la caverna
de los cuervos en la roca negra; y Fran-
cisco Mufoz era el que alli se hallaba,
acompaiado por algunos hombres. Por el
numero de mercancias que aun cubrian la
playa, juzgé Manuel que la operacion de la
guarda les ocuparia aun todo el dia. Ap-
tonio no podia regresar 4ntes de medio dia,
y por grande que fuese el deseo que el
contrabandista tenia de hablarle, le era
forzoso esperar hasta aquella hora: dirigio=
se pues, bacia un bosque resguardado por

clevadas rocas, con intencio Ly
algunos instantes de reposo, :]‘e’gic(:lzf:uhl:r
ber encargado al hijo del pescador Pedp.
que no perdiese de vista & Fernando m‘,
Francisco Mufioz que indicase § An'loy'
en el momento de su llegada, el 1y m:
donde se retiraba. Tendidse luego Sﬂg::el
césped, colocd & su lado la escopeta, encendig
su cigarro, tomo una pistola en cada mang
y despues de una lucha penosa y dilatagy,
entre el cansancio fisicoy moral contr |3
tumultuosa multitud de pensamientos qug
provocaban el insomnio, vencié al fin aq&e]
y se quedd dormido. 4

Tres horas hacia que el sueio pesaly
sobre sus parpados; pero estaba muy 1éjos
de haber sido para él un balsamo reparador;
de sus labios entreabiertos se cscapabani
veces palabras vagas, cuyo sentido huhier
sido dificil comprender; un sudor frio corriy
de las arrugas sombrias y profundas desy
tempestuosa frente: de repente se despiert
sobresaltado, se incorpora, y cediendo 4 u
movimiento tan habitual como de insiinto,
rrcpara sus pistolas, dirige en torno suyo
os estraviados ojos, y di un grito de
sorpresa al ver de pié 4 su lado & un hom-
bre que le miraba con interes é inquielud,
Era Antonio.

Manuel guardé silencio por algunos ins-
tantes: sabia todo lo que habia padecido,
y lo que le restaba que padecer como pa-
dre, y preveia todo lo que Antonio iba
padecer como amante. Esta idea le ago-
viaba, y no se sentia con fuerzas suficien
tes para despedazar con solo una palabra
el corazon del joven contrabandista; lle-
gando 4 desear que estuviese alli Pedro
para encagarle de dar & conocer & aquel
la noticia fatal.

Antonio le observaba silenciosamente
con una admiracion mezclada de zozobra,
—=«;Qné tienes?o--dijo por fin el joven
contrabandista.--Tengo que decirte, con
testé Manuel con voz grave y conmoiida
siéntate & mi lado... jestamos solos?... ese
cucha... Antonio, si llegases & saber que
la que L has amado, Eue la que amas todavia,
que tu novia, que Casilda en una palabra,
no es digna de ti; si te dijesen que s
corazon ha palpitado ¢ palpita de amor pot
otro, si te asegurasen que un hombre ha
ocupado ya su lecho jqué harias?--;Y por
qué supones cosas que LG mismo tienes por
imposibles?==replicé Antonio con estrancit.
-~Contesta 4 mi pregunta (continud Mar
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i olente calumniador, contesté Antonio ha-
jnso un ademan terrible.==Pues Dbien,
c‘,""do diio Manuel inclinando la eabeza,
hiere, l| hija estd deshonrada.--;Qué di-
h.“’:'”,g;,uso Antonio con suhres-allo.--La
c'csiid contesté  Manuel.==;Sueias aun?
verttl el fijando sobre el contrabandista
dijo aqs alterados.==Te he dicho la verdad,
sus 019 ste con el acento de la desespera-
IFP]“E.‘% cual es el infame?--Ya sabes su
O . sin duda le he pronunciado en sue-
!'"m__lr;gmandu Zarzal.--El mismo.

nos.jmtonio permanecié como abismado ba-
t ¢l enorme peso de aquella lermlhlc re=
velacion, que heria su pecho com]o a p]un'-
1 de un agudo puiial; despues de un lar-
o espacio de silencio, dijo por fin cor'
una YOz sombria.==jAh! iFernando .L:um !
Sin duda le habrds mucr.lu?j-"‘O: vive aun
¢ Vive! esclamé Antonio incorporindose
ldci:mda brillar en su semblante una fe-
yo alegria... (Vive! y ¢donde _estd? ydon-
ded y aiiadié blandiendo el pmrml' que pen-
Jia de su cintura iOh Manuel! jecuanto te
agradezco que mo hayas derramado su
singrel te has prn‘adn de ese p!nrc'r, has
werido reservdrmelo & mi solo... geh? per=
mite que te abrace por esa generosidad...
{Donde estd?... Quiero dl.‘ﬂ"l-'!l:(:l' su cabe-
zaenlre Mis INANOS, COMO quien espm'lulr-
1 un insecto... ;Donde estd? Dilo, Mnntu'.-l
rcspdndcnw...~-I-'c|'n:|.mlu ’l,:'u‘:ml no mori=
i tal vez.e=;Qué dices?-<Ti mismo vas
i dictar sn sentencia==;Qué misterio?,, ==
Yoy 4 esplicdrtelo.-=Di pues-=;Me prome-
tes hablar con frangueza? dijo con voz gra=
ve ol padre de Casilda==Jamas disimulé

mis pensamientos, repuso Antonio.
Sucedivse un prolongado silencio: Ma-
puel fué el primero que le rompid, des-
pues de haber dejado escapar un dilatado
suspiro-=Antonio, dijo con voz grave pe=
1o casi temblando de conmocion, con una
palabra vas 4 despedazar para siempre mi
corazon, 6 4 lisonjearle con la esperanza
de un porveniv tranquilo y dichoso: pesa
bien tu respuesta; he aqui la que quiero
preguutarte. (Quieres, despues de lo que
te he revelado, dar & Casilda el titulo de
esposa luyat==Manuel trataba de leer una
Tespuesta en los labios del jéven contra=
bandista; todos los suplicios de la inuie-
td estaban pintades en su rostro, y por
A palidez de'sus facciones, por su convul

WWa inmovilidad, se podia juzgar del ine

ﬁm) Lqué hnrias?--nomber la tabeza del

menso interes con que esperaba la respuesa
ta de Antonio. Este con los ojos bajos &
inclinados hdcia el suclo, parecia tambien -
victima de una lucha violenta en el inte=
rior de su corazon; su silencio rolongé
por algun tiempo la penosa ansiedad, has=
ta que en fin, una voz sorda y sombria
vino d espirar en sus labios==«Novn=-dijo,
y su cabeza cayd involuntariamente sobre
el pecho.

Manuel permanecié absorto nn momens
to, y estremeciéndose luego repentinamen=
te murmuré  estas n!aﬁras: «Fernando -
Zarzal no moriré.--igohardc! replicé An=
tonio.~-«Fernando serd esposo de Casildan .
anadié 4 media voz el contrabandista; y
Antonio sin ser ya duoeiio d contener su
iudignacion.=-;Qué dices?... es imposible.
-=Serd; ¥ fquién podria o;?onerse? :No
soy ducio de disponer & i gusto de la.
mano de mi hija? te rc&)ito que serd. ;Acas
so me queda otro medio para cubric sn
falta? ;6 he de ir yo mismo & dar publie
cidad d una desgracia que me llena de opro=
bio? porque es preciso ser francos, y con
la misma ]eull:ul con que todo te lo he
descubierto, lo descubrivia igualmente d
cualquiera olro que aspirase & ser su es=
poso; y gerees ti por ventura que estaria
yo en dnimo de hacer eada dia semejante
confesion? jimaginas acaso que podria so=
portar con paciencia que sc ne diese en
rostro con un repugnante desden, que hi=
riese constantemente mis oidos el insultane
te no con que acabas de ofenderlos? Dess
cllgiil'mtu pues, mo me qnc(]n olro camino
para ahogar mis terribles recuerdos. La
pérdida de Zarzal, su fugs, 6 cualquiera
otvo obsticulo para su union con Casilda,
serian en este momento una calamidad pae
va mi; y al contrario, haciéndole esposo
de mi hija quedard salvada su debilidad
ante los ojos del mundo, y d los propios
mios sevd al dia siguiente (fc sU uUnion con
Zarzal tan pura eomo lo era dntes de co=
nocerle.==Tienes razon, dijo Antonio en voz
baja.=-No quiero, pues, volver 4 parecer
ror el Puerto de Santa Marfa hasta que mi
iija sea esposa de Zavzal, y esta misma
noche iremos & Sanlicar, en cuya cindad...
=-Pero gdonde estd tu hija? interrumpid vi=
vamente Antonio.--Dentro de pocas horas
la vevis.-=;Qué! :Debe venir aqui?--An-
tes de ser de noche.=-Pues adios, dijo An=
tonio con una voz sombria, estendiendo
su mano & Manuel.--;Y adonde te quieres
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it? esclamd este con interes.--Quiero aban-
donarte.--jA bandonarme!... y por queél=-
Al decir esto, los ojos del viejo se arrasa-
ron en Ligrimas--Si de aqui 4 algunos dias,
continué Antonio con una tranquididad apa-
rente, llegases i saber que se ba hallado
en la playa el cadiver de un hombre ar-
rojado por las olas, solo te pido que te
acuerdes de mi.--;Qué es lo queintentas?
esclamé el contrabandista con un movi-
miento de terror, y al decir esto, un pe=-
queiio ruido vino d llamac la atencion de
ambhos interlocutores.

Antonio volvié rapidamente la cabeza,
lanzando un grito agudo.--Quiénes aquel
wombre? eselamo.=-; Cual? donde le ves'--

Alli_abajo, entre las rocas, a la sombra de
aquel gran pino, acompaiado de otro hom-
bre vestido de pescador. ¢No lo ves?=-;Ah!
fpor qué quieres saberlo?-=;Quién es aquel
wombre te pregunto? preciso es que yo lo
sepa, tu reposo y el de Casilda depende de
ello: vamos , rcspondc--ydiciendu esto sus
ojos desencajados centellaban de coraje, y
en su mano brillaba el horrible punal.--
Guavda esas armas, dijo pausadamente el
coutrabandista, y tén entendido que mién-
tras Fernando Zarzal esté defendido por
mi, nadic se ha de atrever i atacarle.-=
:Quién? Fernando Zarzal? grito Antonio
Ll'amnuﬂu de furor; y el viejo Manuel
temié que upa nucva desgracia amenaza-
ba su cabeza.=-;Qué quieres decir?==Ven
conmigo, respondio Antonio: { llevindose 4
Manucl apénas podia seguir la precipitada
marcha del mancebo al traves de las ro-
cas, hasta que llegando al pié de la mon-
taila, Autonio s¢ pard de repente.--;Co-
mo dices que gc lfaina ese hombre?--Fer-
nando Zarzal.--Es falso. ;De donde dices
que  era?=-De Granada,-=Falso tambien.
+Qué mas has dicho?--Que viajaba por
gusto.==Mentira.-=Como! ;Si tengo su pa-
saportel--Mentiva, mentira, su pasaporte
miente como él.=~El diablo me lleve gpues
quién es ese hombre? replicé enfurecido
Manuel,==1Quicres saber quien es? pues
bien; es el mismo que yo busco hace aduos,
el joven de Macbella de quien te he ha-
blado, el infame Avévalo, el asesino de mi
hermano.

. Si la gigantesca cabeza de la gran fan-
tasma desprendida violentamente de su in=
menso pedestal y lanzada por una fuerzi
sobrehumana huf;icSu vcni(}n 4 cacr # los
piesdel contrabandista, seguramente no hu-

biera esperimentado su pecho ol
de que (Luc(ld poscido, al escuchar
palahiras. Sus ojos fijos ¢ inmaviles (eesm
nados por una silenciosa lcigrimn) dnﬁp.'
entender los padecimientos interiope A
su alma: Antonio le miraba y sonrcia? .
ro con aquella sonvisa satinica de la:r
ganza, esclamando:—;Al fin le he vntlu.
a hallar! y sea Dios ¢ el diablo quieum
lo presente, doy gracias @ Dios ¢ al d?:f
blo, por habérmele echado al paso..,
es verdad Mauvuel que me le ccclesm"HJ
encargas & mi brazo mi vengauu'vygvl:
es verdad que puedo ya cumplir ol i
ramento de arrancarle la vida?,,, Déianjne
déjame, Manuel, que bheba su sangre .
No te opongas & mis deseos, y diciends
estas Am abras vibraba un puial ante o
ojos de llnnucl.—;netanlcr esclamd este
con una voz espantosa, sujetando con fuer
za el l)'rnzo de Antonio.—Déjame,—De.
tente d:go:l;qlui es lo que pretendes?
tambien quiero tener parte en la ven 'a{:-
za.=;De veras? replicé Antonio brillando
en su {rente la alugrl’n.=Vo; i darte ha
prueba.=Pues vamos alld.=Vamos,=
Y dmbos se dirigieron hdcia la pendiens
te de la roca, en donde suponian encon-
trav & Arévalo... De vepente Manuel s
p:n‘o.—EsJ-cru un poco, dijo.=Qué idea
te ocurre?==Espera te digo y escichame:
yo he oido, no s¢ donde, pero yo le he
oido, que en una ocasion un hombre ase-
sind @ olro por venganza como nosoltos;
pero en el momento en que sumergi el
uial en su corazon, la sangre sali d bore
otones de la herida, y algunas gotas ca=
fcrnn sobre las manos del asesino... quis
acer desaparecer aquellas senales acusas
doras; pero cuantos medios empled para
conseguirlo fueron imitiles; cuanto masla
vaba las manchas, mas claras se manife-
taban... Aquellas gotas de sangre siems
pre. frescas, siempre vivas, que le reco-
daban continuamente su crvimen, le des
pertaron los remordimientos, los remordi-
mientos le condujeron d Ja desesperacion,
y la desesperacion 4 la muerte...—Eso ¢s
un cuento, replicé Antonio con una V04
ue daba 4 entender por lo ménos la du=
a.—¢Donde estd I prucba? dijo Manuel.
—Yo no lo creo.=gY por qué? guo ve
mos diariamente cosas ann mas estraordic
narias?—En fin jqué pretendes?... Quies
res, me has dicho, tomnrdmrte en la vens
ganza grenuncias ya d ¢ a?—No.—Pues




5 que int.nntfns-llacer? .
enli?;fuctll reflexiond por algunos momens-
en seguida levanto lentamente los

::-::; dcia la cima de la gran fantasma.

io sigui¢ maquinalmente el mismo
::13:?;'1‘:::5:5 Al vol‘\!rer @ lliarl?.s 3“ el pre=
cipif,io,sc cncqntrnron sus miradas, 'y un
o de diabolica alegria brillé sobre los
E:lrros surcos de su atezada frente. s
Los contrabandistas se habian cnui;; i
do.—Hasta la npql‘le! dijo Antonio.— as-
12 la uoche! repitio Manuel con una voz
sombria. Y se separarom.

Vo

Aun no eran las nucve dc.ln no_che:
opacas nubes que giraban de Norte a Sur
woeaban i su paso en la cabeza de la gran
fantasma; ni una sola esll:clla ccule!lcabu
i lo I¢jos sobre Ja oscuva linea qne forma-
ba el horizonte, y apénas se distinguia un
reflejo palido producido por la farcla de Ci-
diz, cuya luz ocultaba en intérvalos una
espesa niebla. Todo presagiaba una de
aquellas terribles lemppsladcs tan frecuen=
tes en ambos equinocios; el viento sop_ln-
ba himedo y violento, caprichoso é in-
constante ; la mar mugia dfulne Y sor-
damente ¥ sus olas amenazadoras comen-
zaban 4 elevarse como preludios imponen=
tes de la tevrible lncha 4 que suelen en-
tregarse los elementos, en el inmenso la-
boratorio de la naturaleza.

=i Tengo friov==dijo Fernando Zavzal,
que se hallaba al lado de Manuel sobre la
cima del gigante de granito.=-«Y yo mie-
do.« anadio temblaudo con voz débil ¥ timi=
da la desdichada hija del contrabandista,=-=
El temor que te inspira la proximidad de
la tormenta no tardard en disiparse, repuso
Manuel.—=iQué noche tan oscura! prosiguio
Gasilda ;Como  bajavemos?--; No estoy yo
aqui para guiarte? Jamas te  estraviasle
miéntras tu padre estuvo a tu lado.-=Peio
es imposible que la nave que nos espern
pueda acercarse 4 la costa en una noche
de towpestad, Habid sin duda vuelto i la
mar. Bajemos, pues.--Y squiéu se atreve d
dar aonsejos i quien lleva cuarenta anos de
esperiencia? dijo Manuel con una voz de
trueno, ==

Sucediose un largo y profundo silencio.
"iCrucis,,d?io por fin Fernando, que yues-
Ua gentes estardn de regreso de la caverna

de los cuervos, d como la Hamais, para el .
momento en que llegue la navel—-;Qué te
importa’===Qué! jestamos solos? se atrevié
d esclamar Casilda.===«Solosn=-mcontests su
padre con una voz aterradora., La infeliz sc .
estremecid, Fernando murmurd entre dien=
tes algunas palabras ininteligibles,

===¢Qué tienes? dijo Manuel con grave-
dad. ;Acaso ese inmenso y magestuoso es-
pecticulo te lena de espanto? ;No se eleva .
tu espiritu al sentiv ese estremecimiento con=
vulsivode la naturaleza? ;Si tu supieses cuan~
tas veces me he hallado en este Ingar en cl
moinento en que los elementos, llenos de fu-
ror, se despedazaban entre si! porgue esta
roca esmia; es mia por derecho de conquista.
Los huesos de los imprudentes que han osa-
do disputarme su posesion, estin alld abajo
en el abismo. Aqui soy potentado; y jay,
del temerario que sin mi permiso se atre-
va d pisar este lugar! {Ay sobre todo, del
criminal que impelido por la casualidad 6 por
la fatalidad de su destino, crea encontrar
aquf un_vefugio! jAyl... Ay!si,jay de (i si
me hubieras engaiiado, si no fuescs Fernan-
do Zarzall Tu juez va i parecer: tu verdue
go te herivd....si mientes=={Qué oigo! dijo
Fernando estremeciéndose, Silencio, escla=.
ma el contrabandista.—Pero padre mio ;se-
rd posible?—Silencio , repitic Manael con |
voz terrible.==Y al resplandor de los velim- .,
pagos que empezaban d beillar, vio Fernan-
doal tevrible contrabandista, con rostro som-
brio, y armadas las manos con dos pistolas.
De vepente did un agudo silvido.—Aqui
estoy ,—dijo A ntonio saliendo de entre uno
de los escondrijos de la voca, Casilda y Fer=
nando dievon un grito de espanto y (fe s0r=
presa.

Quien nada debe, nada teme, dijo gra-
vemente el viejo contrabandista, y volyién=
dose hicia Antonio.—Te he prometido, pro=
siguio, darte d conocer al que debe ser esposo
de mi hijo; abi le tienes ; mirale.... (Es csin
la primera vez que le has visto?—Y al de-
cir estas palabras, Manuel abrié la linterna
sorda gue llevaba debajo de la capa, y sa
resplandor dejé ver el rostro de Fernando
Zarzal.

—Antonio retrocedié de furor al mirar
clavamente al asesino de su hermano; y em-
punando el terrible punal, se adelantd en
seguida hidcia él.--m\lousl|'llu,,usc'}n_|nd,i)éme
aqui frente 4 frentew..—;Gran Dios! jqué
es lo que veo? dijo Fernando con un tuin-
blor convulsivo.—;Qué ves? (Qué! gningun



—115—

secreto presentimicnto te ha indicado que
o estaba ocultod dos pasos de ti? (No te
i avisado tu conciencia de que tu infame
pecho iba & dejar de lativ? ;No oistes una
voz ligubre que te decia: « Auntonio Doblado,
el hermano del que cobardemente asesinas-
tes despues de haber deshonrado 4 su her-
mana, va i despedazarte entre sns manos?
«Avrodillate, Avéyalo, arrodillate y enco-
miéndate @ Dios; porque vas 4 parecer ante
su presencia; pero sea breve tu oracion,
Yo haré un esfuerzo para detener por un
instante mi brazoi—;Antonio Doblado! es-
clamé Avévabo con abatimimiento.—Si, este
nombre encierra la sentencia de tumuerte....
4Estds dispuesto? continnd Auntonio levan-
tando su punal,

Al oir esta terrible revelacion, Casilda
cayo sin conocimiento sobre Ja piedra del
gran fantasma: y su padre, corriendo d so-
correrla, dejoé caer de sus manos la linter=
na, que rodando hasta lo mas profundo
del abismo dejo aquella esceva en la mas
completa obscuridad.  Avévalo temblaba
ante el terrible vengador que acababa
de aparecer 4 su lado; un sudor frio
inundaba su conmovida frente, y su cabe=-
za se incling hasta las vodillas como impe-
lida por una fuerza sobrehumana; en el es-
travio de su razon solo pudo pronunciar
estas palabras con voz quebrada y supli-
cante:—Piedad!jpiedad! Antonio.--; Piedad?
repitié este con voz atervadora, jtuvistes
acaso piedad de mi cuando tu punal atea-
veso traidoramente el corazon de mi herma=
no? jtuyistes piedad cuando deshonraste 4
mi hermana? jtuvistes piedad cuando enga=
niastes d esta joven que me estaba prome-
tida?.... Disponte; repito, que vas # morir,
—~Espera, espera, esclamd repentinamente
Manuel, deteniendo @ Antonio.=No, con=
testé este, jqué intentas? este hombre me
pertenece y jay del que intente coutener
mi brazol=Detente, dijo, quiero hablarle...
—Avévalo, continud el p:.drc de Casilda con
voz solemne y conmovida; en el momento
en qug tocas al término de la vida, tengo
un (I‘uvm' que pedirte: escucha: yo te per=
dono el mal que me has cansado, pero sé
generoso con el hermano del que gsesinas-
te: no le obligues & cometer un crimen
igual; no nos pongas en Ja precision de
curojecer nuestras manos con tu impura
sangre: la muerte estd allf, el abismo estd
debajo de tus pies... Vé... y nosotros ro-
garemos por tu alma.—Vé, repitio Antonio.

Estas palabras hicieron concebir alugs
na esperanza @ Arévalo; levantd la cni:.
za como para imponer # sus advcrsarioa,:
Y dijo con entereza,—No, nuneal=Vg

continug Manuel con voz de trueno, yng
conoces que no puedes vivir? (No te i
ce tu eorazon cg!c tu muerte es justad,,,
Si, vé te digo. Siento que el crimen im.
pulsa ﬁn mi mano...=Y los ojos de dmbog’
contrabandistas centelleaban en la osoe
ridad, ¥ lanzabiinse de sus pechos agudos’
sonidos. Avévalo iba retirdndose siempre
para evitar el continuo contacto de las’
]mnl.as de los puiiales, y ya sus pies toca-
an en los tltimos limites de la roca. Cae
si susrcuso encima del abismo, todavia sg
voz a 1ogada vepelia.==Nunca, nunca! Perg
al ir @ dar un paso mas para escapar §
la_continua acometida de sus verdugos...,’
iCielos!... La tierra ha faltado & sus pies,
pierde el equilibrio y...—«Estamos vengas
dos.»==Dijo en fin Antonio; y él }i:-
nuel marcharon en direccion opuesta alsis
tio de aquella catdstrofe,

Un inmenso velimpago surcd en este’
momento el horizonte, y el estampido del’
trueno signié un instante despues; la dese
dichada Casilda vuelta al fin de su paras
sismo, se levanta precipitadamente; recors
re con avidez su vista d uno y otro lado
buscando & su amado Fernando: mas solo
vé i su padre inmdévil, silencioso y pine
tada en su semblante la inflexibilidad.., Adi
vina enténces la horrible venganza, y co
nociendo en fin que el hombre d quien
habia amado tanto, habia cesado de exise
tic, un grito de dolor y de desesperacion
fué el unico desahogo, que al abandonarla
de nuevo las fuerzas, dio 4 conocer lo pros
fundo de su herida.

Pero el terrible Manuel, sin parecer
eonmovido por lan desastrosa escena,—«Cie
silda, la dijo con voz grave, procurando,
hacerla comprender su siniestra intencion,
dnimo, hija ‘mia, ahora te toca d ti... Ta
amante te esporan alld abajo.» f

Este horrible apdstrofe penetrando fuers
temente en el corazon de aquella infeliz
criatura, hizo prevalecer en ella el senti=
miento natural de la vida, y por un mo=
vimiento involuntario, cayd de rodillas d
los pies de su terrible padre, sin acertar
d& prouunciar una palabra de erdon,—
«Sin duda me pides que te perdone, dijo
Manuel enternecido j si, hija mia; lu no
bajards al sepulcro acompaiada de mi mal~
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s, noro entre mi deshenor ¥ (a0 muer-
dmoz’tcbcs titubear. Lutidreale contign,
ga;i]h]i“ y espera a!ll’ i ta 11}:.5g|-;;c:.:i:!‘f 11-M|-1
dic que no tardard en .sc‘guu‘llu.f-:l ll.t(f—l:(';
JHedad pndrc miol grile & ’u-:l.::l -L“i‘mljlo.‘.l‘._
silda apuynda cn las {fuerzas t] . “t_:t,._h
cracien; 51 mi_padre me per onﬁ, an-
rnlcu ¢l mundo e {Jcrdonuld.=. ol, 1:0,
hija nia; dijo Munuel con Ja voz o “’;b“'_
da y balbuciente: el mundo liene ménos
n;isericordia que un padre: mira la' I)l-llll.:-
La: mira alli aquel honbre que te amaba,

que estaba pronto @ unic contllgo‘ su GXIS:
lencia: pues bien: preguntale ahora si con-
gente en lamarse tw esposa ti veras (‘ll!l..
pi tu llanto ni tu desgracia serdn 1;.151‘::_1_-
tes d cutmucccr]c.—A ntonia, Ar.llomo, ) 1-.
16 Casilda con amargura; yerddname pu!
Dios,—Antonio, repitio Manuel cmi Vo
solemne, grjuicres tUllul'_c?};:ll)Ziﬁl")ll de Il[?l
Lija¥ jconsientes en I"ccllm a lJO'I capti)snl

La respuesta quc iba & cscaparse l :,l..:
boca del joven eontrabandista eva el de-
creto de vida 6 muerte de Casilda; y (.!“.:l
¥ su padre, procurnmlg ahiogar sus sus-
icas, nuraban & Antonio conio el _erimi-
pal contenpla _cl semblante de su juez.

—aNoe—prilo esle con una vez sombifa,
La desventurada joven lanzd un grite pene-
\eatite, Y 5¢ arvojo en fos lirazos de su pmlrlc
oo paky busear un alwige contra la muer-
te; pero Manuel, levantindoln en tflluh pot
un mayimieuto de desespecacion y=Listoes ya
demagiado, no poedo subre mns.——usu]n!nu
¥ unavehé peecipitado, :.ll‘l'.:irill.l'li'!!lluln consigo
ol borde del alisime: la infeliz joven no temu
2 ni resislencia ni ligriwas que oponer;
zl.’umul, en o aceeso ¢t: s lrenesi, !n
conore ni Ja mibvag lzala cn fin pava preci-
pitarla, ¥ en el monwnto en que sus Ina-
ros Ja ihan & alandonar.. . —eDetente.
(grita con terror Autonio) la viuda de Aveé-
valo serd i mujer. com )

A cstas palaheas Manual se vuelve rapi-
damente; y dejando b Casilda cn el suelo
se divije & Antonio, estrecha Tuertemente
&t wanoi—; Lo juras?=le dice con unnwo-
vimietitode entusiasmo.= Lo juro, responndio
gravemente Autonio, ¥ ambos pcmmuccic-
rou abeazados algunos instantes.

Poces minutos despues, d Ja Juz de los re-
limpagos, vidseles hajar sostemiendo entre lus
dos 4 wlcliz Castlda, apéuas vuelta en i,
¥ luego tomaren juntos la vueita del Puerto

de Sunta Maria,
FIN.

HECTR " E T .

En un periddico literario de Madrid,
E!l Entreacto, cu cuyas columnas hemos
encontrado alguna vez lisongeros elogios
de nuestra Hevista, elogios tanto mas
estimables como que es grande, cn nues-
tro conceplo, lailustracion de quicnes los
tributaban; en El Entreacto, pues, un es-
critor de talento, cuvonombre ignoramos,
y que ticue el mal gusto de valerse del pseu-
dimimo MAsCARAQUE, se queja dequeno
hayamos puesto el titulo de aquel pericdico
al pié de los articulos & nolicias suyas, que
hemos reproducido en el nuestro.

Muy facil nos es contestar 4 esta ques
ja, ¥ contestar de tal manera que quede
completainente desvanecida. Antes deque
copiasemos nosolros los articulos de que
se habla, los habia copiado otro pericdico
de las provincias, que debe ser muy cono-
cido de los Redactores del Entreacto:y co-
moeste periodico que fud de domde nosotros
los tomamos, no suele usar, con los muchos
arliculos nuestros que copia, de semejante
formalidad, creimos estar tambicnen el ca-
so de no cuidarnos mucho de averiguar
si la observaban, U omitian, nuvstros ca-
Jistas.

En una palabra, nos damos por muy
contentos cuando  los demas peritdicos
reproducen nuestros articulos (cosa que
nos sucede con [frecuencia) porgite la
publicidad es el principal objeto quenos
proponemos, Si acontece, lo que tampo-
co es raro, quo omitan el titulo do este
perivdico al copiar sus artivulos, nonso
damos tampoco por efendidos,

El Sr. Mascaraque no delwera que-
jarse de que hayamos seguido la gene-
ral costwmbre: y mejor e estaria reco-
nocer la modestia de que damos la mas
cvidente pruecha en algunas ocasiones,
cuando prefernnos & vuestros propios y
humildes trabajos, fas producciones de
puestros céfrades. :
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Por lo demas, es cosa [acil distinguir
los articulos originales de los que no lo
son, en un periddico como la Revisra,
donde cada uno de los redactores firma
los suyos propios con su nombre, ¢ con
sus iniciales.

e A —

Tuvimos ocasion, en este mismo pe-
riddico, de recomendar & la anterior em-
-presa lirica la dpera de uno de los jove-
‘mes compatriotas nuestros, que cultivan
con mejor éxito el dificil arte de Mozart
y de Rossini. Dijimos entonces, y repe-
timos ahora, que pesa una gran respon-
sabilidad moral sobre todo empresario que
‘desatiende las primeras producciones de
un genio desconocido, cuando no tienen
mas apoyo que su propio mérito, 4 fal-
ta de estar protejida por la nombradia de
su autor. Si esas obras llegan alguna vez
a ser aplandidas porel publico, y admira-
das por los inteligentes, zque no debera
decirse del cmpresario, que se obstind
en cerrar al mérito ¥ al talento las puer-
tas de la celebridad?

Con mayor motivo debemos repetir
el mismo consejo 4 la actnal empresa,
que ha traido & nuestro teatro cantores
espanoles, dando principio & la tempo-
rada con la dpera de un maesiro espa-
nol, y fundando acaso, alguna parte de
sis esperanzas ¥ caleulos eu las simpa-
tias nacionales.

Esta empresa para ser consecuente,
no deberia despreciar las producciones
de los compositores gaditanos.

El Sr. Gomez, autor de un mag-
nifico “Miserere que el piblico de Ci-
diz ha oido recientemente, y admirado
por segunda vez, ha escrito, segun nos
aseguran, una opera muy celebrada por
algunas personas que estin en el caso
de juzgar sobre su mérito. Si es 6 no
digna de estos elogios, no lo podemos
asegurar nosolros; porque ni fenemos

mas noticias que las que acabamos g,
indicar, ni los conocimientos misieos Sl
flicientes para que puedan tener confiy,
za en nuestra opinion los empresariys,
Los inteligentes fallarin sobre su .
to; & nosotros solo nos toca espresar u
deseo que no solo lo es nuestro, sinotay,.
bien de un gran numero de personss,

OPERA. Ca

El Domingo dltimo comenzaron |
representaciones de la compaiia de Ope-
ra. _L,\ IrEnmEsTRA, del Maestro Sal
dgm, hq obtenido la aprobacion de los
virtuost, y los aplausos del piblico.

Fieles 4 nuestro proposito, diremoseon
cabal franqueza nuestra opinion acera
de los cantores que se han presenta-
do por la primera vez en nuestro fe
tro, cuando hayamos podido formar
un acertado juicio, despues de vor algus
na otra Opera, de sus facultades y te
lentos.

Por hoy baste decir, que ba sido
aplandida la Seiiora Villo enlas variaciones
finzles de la IPERMESTRA, ¥ que la Se-
nora Planiol ha sido un verdadero objeto
de entusiasmo. Reservandonos para otro
dia hablar del mérito de la prima donna,
nos contentarem.os por hoy con asegu-
rar, que la Sefora Plaiiol tiene unahber-
mosa voz «le contralto, con escelentes.y
robustas entonaciones. Acaso es posible
cantar con mayor maestria: pero no ¢on
mas sentimiento y mas espresion. La figu-
ra de la Seiora Plafiol es mny agrada-
ble y el vestido cedido de hombre la pet-
mite lucir las admirables formas de super-
sona. =
Los coros son escelentes. La nuera
decoracion, obra del Sr. Valle, es do lis
mejores obras de este joven y distingui-
doartista.

wereaTa pe 1A REVISTA HEDIC)_A‘ calle
de la Torre, csq.  la del Jardinilo,



